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ተመልአ

III,1 1)  impleri ,  repleri ,  expleri  c. Acc.
Ex. 40,28; Deut. 34,9; 4 Esr. 6,43 var.; Hen. 48,1;
c. እምነ፡, ut: ተመልአት፡ አየር፡ እምነ፡ መላእክት፡
Sx. Hed. 27. 2)  compleri ,  ad finem perduci  Hen.
74,10.

TraCES en
tamalʾa
Grébaut

ተመልአ፡ tamalʾa III,1 ይትመላእ፡ «être rempli
(peu usité)» ― ተመላ፡ Ms. {DiLBNFabb217},
fol. 33v. Grébaut 1952, 75

Leslau
ተመልአ tamalʾa filled itself, become full, be

filled, be completed Leslau 1987, 342a

Bibliography
Revisions

- Magdalena Krzyżanowska added GR and LES on 23.10.2023
- Andreas Ellwardt last updated txt file and doc file of Lexicon on 19.4.2017
- Pietro Maria Liuzzo exported from lexicon to XML on 16.1.2017
- Pietro Maria Liuzzo updated lexicon XML file adding nested senses on

16.1.2017
- Andreas Ellwardt updated txt file and doc file of Lexicon on 22.11.2016

Lexicon Linguae Aethiopicae  ተመልአ  | PDF generated from the app on 2024-06-28T00:31:01.213+02:00

https://betamasaheft.eu/Dillmann/lemma/L5c9a84afeefd42a49a48da23e281a46e

